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Předmluva

ISO (Mezinárodní organizace pro normalizaci) a IEC (mezinárodní elektrotechnická komise) spolu tvoří
celosvětový normalizační systém. Národní instituce, které jsou členy ISO a IEC, se zúčastní prací na
mezinárodních normách prostřednictvím svých technických komisí ustavených těmito institucemi tak,
aby reprezentovaly jednotlivé technické obory. Technické komise ISO a IEC spolupracují v oblastech
společného zájmu. Práce se zúčastňují i další mezinárodní organizace, vládní a i nevládní, s nimž navázala
ISO a IEC pracovní styk. V oblasti informační technologie ustavila ISO a IEC společnou technickou komisi
ISO/IEC JTC1.

Mezinárodní normy jsou navrhovány v souladu s pravidly stanovenými v části 2 Směrnic ISO/IEC.

Hlavním úkolem technických komisí je připravovat mezinárodní normy. Návrhy mezinárodních norem
přijatých těmito technickými komisemi jsou rozesílány národním institucím ke schválení před jejich
přijetím jako mezinárodní normy. Vydání mezinárodní normy vyžaduje souhlas alespoň 75 %
hlasujících členů.

Vzhledem k tomu, že některé z prvků této části mezinárodní normy mohou být předmětem
patentových práv, je nutné této možnosti věnovat pozornost. ISO a IEC nepřijímá odpovědnost za
identifikaci jakéhokoliv nebo všech patentových práv.

Mezinárodní norma ISO/IEC 5218 byla připravena společnou technickou komisí ISO/IEC JTC1, Informační
technologie, subkomise SC 32, Správa dat a výměna.

Toto první vydání ISO/IEC 5218 ruší a nahrazuje ISO 5218:1977, které bylo technicky revidováno.
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1 Předmět normy
Tato mezinárodní norma specifikuje a sjednocuje prezentaci lidského pohlaví za účelem výměny



informací. Předpokládá se:

–      úspora času nutného pro zápis a/nebo pro formátování prezentace pohlaví a pro přenos
odpovídajících dat,

–      zlepšení srozumitelnosti a přesnosti výměny,

–      minimalizace lidského zásahu při prezentaci lidského pohlaví,

–      snížení nákladů.

Tato mezinárodní norma nepopisuje uspořádání souboru, pamě»ová media, programovací jazyky
nebo jiné znaky zpracování informací, které jsou používány při implementaci.

Tato mezinárodní norma splňuje požadavky většiny aplikací, které používají kódy pro lidské pohlaví.
Neposkytuje ale kódy pro lidské pohlaví, které jsou požadovány specifickými lékařskými a vědeckými
aplikacemi nebo aplikacemi používající kódy pohlaví jinak než pro lidské bytosti.

Tato mezinárodní norma nenahrazuje národní normy pro kódování pohlaví, které jsou odvozeny od
názvů pohlaví v různých jazycích (např. v angličtině „M“ pro mužské a „F“ pro ženské). Mezinárodní
norma stanoví číselný kód, který je nezávislý na kódech odvozených z jazyka a tak je určen ke stanovení
obecné základny pro mezinárodní výměnu informací obsahující datové prvky s lidským pohlavím. 

-- Vynechaný text --


